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si'nin Tefsiri (1994, Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii) bunlar arasin-
da sayilabilir.
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Osmanhlar’da
teskilatlanns esnaf gruplar icin

kullanilan bir terim. E

Tegkilatlanmig esnafin birligiyle ilgili ce-
sitli fonksiyonlarin icra edildigi 6zel yerin
adi olup teskilatlanmig esnaf gruplarini
ifade eden bir anlam da kazanmistir. Ke-
lime [talyanca loggiadan gelmektedir.
Fransizca gekli olan loge Tirkce'de loca
olarak gecer ve “hiicre yahut oda, 6zel

P

tahsis edilmis mekan” anlamna gelir.

Lonca kelimesinin Osmanli esnaf teg-
kilatiyla ilgili olarak ne zaman kullanil-
maya baslandig1 hakkinda kesin bilgi
yoktur. Bununla birlikte [talyan sehir
devletlerinin, 6zellikle Venedik, Cene-
viz ve Raguzalilar'mn Osmanli Devleti ile
olan ticari miinasebetlerinin bu tabirin
ortaya cikiginda etkili oldugu séylenebi-
lir. Bilhassa Galata ve civarinda yerlesen

yabanci ticari temsilcilerin bulundugu oda
ve hanlar icin bu kelimeyi kullandiklari ve
bunun zamanla yayginlik kazandigi anla-
silmaktadir. XVIII. ylzyila ait bir esnaf sa-
yiminda Galata, Kasimpasa civarindaki
hanlarda ve odalarda muisliman ve ya-
banci ticcarin bir arada bulundugu, yir-
mi yedi hanin 406 odasinda 698 Kiginin
kaldig1 ve yetmis bir odadaki 123 kisinin
cogunun yabanci ticcar oldugu goéril-
mektedir (Istanbul Belediyesi Atatiirk Ki-
tapligl, Muallim Cevdet, nr. B.10). Burada-
ki kayitlar, yerli ve yabanct esnafla tic-
carlar arasinda gundiz is dolayisiyla ol-
dukga siki olan miinasebetin aksam han-
larda ve bekar odalarinda da stirdiigtlne,
is dunyasiyla ilgili kelimelerin ortak bir
kullanima yol acip yayginlastigina isaret
eder. italyanca loggia kelimesinin Tirk
diline gecmesinin sebepleri bu ticarf ilig-
kilere dayanir. Nitekim esnaf ve tiiccarin
mallarini depoladigi odalar Osmanli bel-
gelerinde genellikle “mahzen” seklinde
anilir ve bazi yazarlar bu iliskiden dolayi
mahzenle lonca arasinda irtibat kurar.
Ticari iliskilerin yogunlastigi Galata’da da-
ha Fatih Sultan Mehmed devrinden iti-
baren Lonca isimli bir mahallenin varligt
dikkati ceker. Galata kadisina génderilen
993 (1585) tarihli bir hiikkimde Galata ci-
varinda Lonca adli mahalde, Ayasofya-i
Kebir Vakfi'na ait kira ile yabanci esnaf ve
tiiccarin tasarrufunda bulunan yirmi kub-
beli bir kapal carsidan (bezzazistan) bah-
sedilir. Yabanci tlccarin tslendigi Galata
boélgesinde, bir kisim yerli ve yabanci gay-
ri muslimlere ait aligveris merkezlerinde-
ki carsi ve hanlarda bulunan mallarin de-
polandigi mahzenlere italyanlar’in verdik-
leri isim olan loggia ile bu loggialarin yer
aldigi mahalle belgede belirtildigi gibi
Lonca denmesi arasinda dogrudan bir
iliski oldugu aciktir. Gercekten de yuka-
rida bahsi gecen 1176 (1762-63) tarihli
Istanbul esnafinin sayim defterinde Ga-
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lata-Kasimpasa arasinda c¢érekgi firinla-
rinin yer aldidi bir bélge Lonca mahalli
olarak kaydedilmisti (1176 Tarihli Esnaf
Defteri, s. 18).

Bu yerin belirgin 6zellikleriyle esnaf
teskilat! cercevesinde lonca kelimesinin
aldigi anlam arasinda bir bag vardir. Lon-
ca mahalli ticcar malinin esnafa satilmak
lizere depolandigi, esnafin bu mali top-
tan satin aldigi ve muhtemelen esnafa
dagrttigi yerdi. Bu 6zellik zamanla yer adi-
nin esnaf tegkilati ile 6zdeslesmesine yol
acti. Boylece XV. ylzyilin sonlarinda 6zel
bir ticari yeri ifade eden lonca kelimesi
XVII. ylizyildan itibaren dogrudan esnaf
sisteminin adi olarak kullanilmaya baglan-
di. Nitekim Istanbul esnafiyla ilgili olarak
lonca teriminin yer aldidi en eski arsiv
belgesi 1697 tarihlidir (BA, Atik Sikayet
Defteri, nr. 22, s. 111, hk. 722). Bursa es-
nafi i¢in lonca kelimesinin kullanildigi ta-
rih 1042 (1632-33) olarak tesbit etmistir
(Gerber, s. 49). Belgelerde lonca terimi-
nin yaygin bicimde gérulmesi XVIII. yuz-
yildadir.

Kelime arsiv belgelerinde iki ayri anlam-
da geger. ilk olarak teskilatlanmis esna-
fin gesitli fonksiyonlarini icra ettigi belirli
bir yer seklinde kullanilir; teskilatlanmig
esnaf amirlerinin (kethiid, yigitbasi, ni-
zam ustalari vb.) gerekli ham maddeyi te-
min edip esnafa dagittigi, gerektiginde
ham maddeyi depoladigi, mamul hale ge-
len malin kalite kontroliinll yaptigi yeri
ifade eder. Ayrica esnaf amirlerinin ileri
gelenlerinin ve kalfalarinin, kendi tegki-
lat nizamini uygulamak, yeniden diizen-
lemek, degistirmek, diger esnafa ait ni-
zamnamelere ve devletin koydugu ka-
nunlara uymak i¢in disiplini saglamak,
kendi esnaf tegkilatlariyla ilgili her husu-
su gorismek, karara baglamak ve uygu-
lamak maksadiyla toplandiklari 6zel bir
yeri de niteler. Kisacasi tegkilatlanmis es-
nafin ortak odasinin veya meclisinir adi-
dir.
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Lonca kelimesi ikinci olarak “teskilat-
lanmis esnaf” méanasina gelir. Bu anlam
ilk kullanihgindaki anlaminin boyutlarini
hayli genigletmistir. Nitekim dogramaci
esnafina dair bir belgede, bunlarin kendi
esnaf birlik]éljiylé ilgili dizenlemeleri yap-
ma ve her tirlii karari alip ylrutebilme
gibi islerin hall icin s6z konusu esnaf birli-
ginin butiin dyelerinin toplanmasinin zor
oldugu belirtilerek bu gérevi yerine ge-
tirmek iizere iclerinden dogramaci esna-
finin nizamini iyi bilen ve uygulayabilecek
yetenekte olan eski ve tecriibeli ustalar-
dan yirmi iki Kisiyi lonca ustasi olarak sec-
tikleri ifade edilmektedir. Kadi tarafindan
onaylanan, lonca ustasi denilen ustalar
dogramaci esnafinin herhangi bir usta-
sindan farklidir. Bu farklilk lonca ustala-
rinin dogramact esnafi birligiyle ilgili her
hususu gérisme, karara baglama ve yQ-
ritme yetkilerine sahip olmasindan kay-
naklanir. Bdylece esnaf, bu tiir fonksiyon-
larin kurumlasmasiyla mevcut esnaf bir-
ligini guiclendirerek tegkilatl faaliyette
bulunabilmek yéninde énemli bir adim
atmis oluyordu. Belgede, tegkilath faali-
yette bulunmak ve birligi siirdiirebilmek
icin gerekli fonksiyonlarin tamamit lonca
kelimesiyle aciklanmaktadir. Bu anlam-
da lonca teriminden hareketle belirtilen
fonksiyonlari ifa etmeyi Gstlenenler de
lonca ustasi olarak tanimlanmistir. Béy-
lece lonca terimi, hem esnaf birligini hem
de teskilatlanmug esnafi ifade eder bir an-
lam genisligi kazanmis oluyordu. Cinki
teskilatlanmamis bir esnaf ztumresi icin
esnaf birlikleriyle ilgili fonksiyonlarin icra
edildigi dzel bir yere ihtiyac yoktu. Bagka
bir deyisle ancak tegkilatlanmis esnaf bir-
likleri icin lonca s6z konusuydu. Esnafla
ilgili olarak loncadan bahseden belgelerin
tamaminda esnaf birlikleriyle ilgili kaide
ve nizamlari da gérmek mumkindur.
XVIII. ylizyildan 6nce de esnaf birliklerinin
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cesitli faaliyetlerini stirdirdikleri yerler
vardi, fakat teskilatlanmig esnafa ait bu
yerler lonca kelimesiyle ifade edilmiyor-
du.

Bazi arastirmacilar lonca terimiyle ge-
dikli esnafi kastederler ve bunlar igin “lon-
calagmis esnaf” veya lonca tabirini kulla-
nirlar. Ancak belgelerde lonca ve gedik
terimleri hicbir zaman birbirinin yerine
kullaniimamustir. Esnaf birligi hem ge-
digi olmayan hem de gedikli esnaf grup-
larinin tamamini ifade etmektedir. Bu
karisiklik esnaf birligi, lonca ve gedik
terimlerinin birbirleriyle ic ice girmis ol-
masindan kaynaklanmaktadir (ayrica bk.
ESNAF; GEDIK).
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LONDRA ANTLASMASI L

Misir meselesi dolayisiyla
Osmanh Devleti ile Ingiltere,
Avusturya, Prusya ve Rusya arasinda
Londra’da 15 Temmuz 1840’ta
akdedilen mukavelename

(bk. KAVALALI MEHMED ALI PASA).

LORIMER, John Gordon
(1870-1914)

ingiliz sarkivatcisi.
s J

Hayati hakkinda fazla bilgi yoktur. in-
giliz-Hindistan hikiimetine bagl olarak
Basra korfezi bélgesinde cesitli diploma-
tik gérevierde bulundu; 1909-1913 yillar
arasinda Bagdat konsolosu idi. XX. yiiz-
yilin baslarinda Irak’in Bagdat, Basra, Mu-
sul, Kerkiik gibi sehirlerinde ¢ok tanin-
mis bir kisiydi ve Musul Valisi Tahir Pasa,
Kerkik mutasarrift Avnullah Bey, Bag-
dat Valisi Ali Riza Bey gibi Osmanl gérev-
lileriyle yakin dostluk kurmusgtu. 1913 y1-
linda Osmanli Devleti ile ingiltere arasin-
da imzalanan, ancak yiirirlige girmeyen,
bélgedeki ingiliz haklariyla ilgili antlag-
ma ve yine Ingilizler'in 1914'te bélgedeki
petrol arastirmalar icin Almanlar’la im-
zaladiklart Anglo-German Conventicn
Antlagsmasionun katkilariyla gercekles-
misti. Ani 6limi Ingilizler kadar Tirkler’i
de Gzmusgtur.

Lorimer abidevi eseri Gazetteer of the
Persian Gulf, Oman and Central Ara-
bia'y1 (I-VIII, Calcutta 1908-1915), Disigleri
Bakanlid ile gizli servise baglh olarak Bas-
ra korfezinin baglica sehirleri arasinda sik
sik gidip geldigi yillarda Lord Curzon’un
emriyle yazmaya bagladi (1903). ingiliz
arsivlerinden faydalanilarak ortaya ko-
nulan eser cografya ve tarih bélimlerin-
den olusmakta, bu iki ilim dalinin yanin-
da bolge izerine yapilacak sosyolojik ve
istatistik calismalar icin de énemli bir
kaynak tegkil etmektedir. H. V. Winstone,
Captain Shakespear. A Portrait (Lon-
don 1976) adli kitabinda Lorimer’in ese-
rini Orta ve Dogu Arabistan’la ilgili ih-
male ugramis en ayrintil bilgileri dahi
iceren cok 6nemli bir kaynak olarak ta-
nimlar. Al-i Sutd, Al-i Miibarek, Al-i Ba
Saidi, Al-i Sani, Al-i Halife gibi o dénem-
den beri bolgenin ydnetiminde s6z sahibi
olan ailelere ve aralarinda gelisen tarihi
olaylara dair bilgileri iceren eserin cog-
rafya b6lumu 1908 yilinda Hindistan hi-
kiimeti tarafindan Kalkiita'da cok az sa-
yida bastirilds; eserin bélge tarihini anla-
tan ikinci boltim yazarin olimiinden son-
ra 1915 yilinda L. Birdwood tarafindan
yayimlandi. 1500’10 yillardan baslayan
bilgiler 1907 yilina kadar gelisen olaylari
kapsar. 4693 sayfadan olusan kitabin in-
gilizce orijinali iki ana béliim ve sekiz cilt
halinde piyasaya cikarilmistir. Eser, daha



